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Zatacznik nr 2.3 do SIWZ

OPIS TECHNICZNY

CZESC NR 3

Ubrania gazoszczelne— 6 kompletow

Nalezy poda¢ oferowany model i nazwe producenta

Wykonawca wypetnia kolumre ,Oferta wykonawcy” podajac parametry techniczne oferowanego spetu, [tj. poprzez wskazanie
konkretnego parametru albo potwierdzenie opisu mininalnych wymagai okreslonych (wymienionych, wyszczegolnionych) w
formularzu - ,Opis techniczny”], poprzez sformutowanie stowne np. ,tak”, ,spetnia” albo wskazanie konketnego parametru.

Wymagania zamawiajacego Oferta wykonawcy

1. Wymagania

* Ubranie ochronne ma zapewnia¢ ochrone osobistg ratownika przed
gazami, agresywnymi ptynami oraz substancjami statymi. Ubranie
winno sie nadawac do wielokrotnego uzycia

e (Czas przydatnosci do uzycia minimum 15 lat

e Ubranie musi sie nadawac do pracy z substancjami niebezpiecznymi o
bardzo niskiej temperaturze, nie tracic¢ elastycznosci materiatu nawet
do -80°C.
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e Ubranie musi sie nadawac do zastosowania w strefach zagrozonych
wybuchem

* Ubranie musi byé odporne na krétkotrwate dziatanie ptomieni i
posiadac¢ samo gaszacy sie materiat

Ubrania muszg spetniaé nastepujace normy:

e EN 943-1:2002, Typ 1a Wymagania dla kombinezonéw gazoszczelnych
do zastosowan przemystowych

e EN943-2:2002, Typ 1a Wymagania dla kombinezonéw gazoszczelnych
dla strazy pozarnej

e EN 1073- Odziez chronigca przed skazeniami promieniotwdrczymi cz.
1&2

e EN 14126 - Odziez chronigca przed czynnikami biologicznymi.

2. Parametry techniczne

* Rozmiary ubrani:
Ubranie w rozmiarze tak aby pasowato na uzytkownikéw o

wysokosci od 1,8 metra do 2 metréw.

*  Wizjer:
Wizjer musi by¢ wykonany ze specjalnego tworzywa odpornego
na uszkodzenia mechaniczne.
Minimalna wysokos$¢ wizjera 400 mm oraz szerokos$¢ 400mm.
Forma wizjera powinna umozliwia¢ petng widocznos¢
uzytkownikowi pracujgcemu w masce petno twarzowej. Wizjer
musi posiada¢ mozliwos¢é montazu wymiennych szyb
chronigcych przed uszkodzeniami mechanicznymi.

* Zamek gazoszczelny:
Zamek musi zapewnic¢ catkowitg szczelno$é podczas uzycia

ubrania. Sposéb zapiecia do wyboru: géra do dotu lub dét do
gory. Dodatkowa ochrona zamka poprzez zaktadke wykonang z
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materiatu ubrania.

e Buty gazoszczelne:
Zintegrowane buty w rozmiarach, od 43 - 3 szt. - &szt..

Buty musz spetnid& wymogi normy EN 15090.

e Rekawice gazoszczelne i sposéb mocowania
Sposbéb mocowanigkawic w ubraniu musi zapewhich

bezproblemowy wymiare bez potrzeby stosowania dodatkowych
narzdzi oraz cgsci zamiennych jak klej czy plomba. W
rozmiarach 10 — 3 szt.,11 — 3 szt.

» Rekawice muszg posiadac¢ potwierdzong odpornos¢ w klasie 6
na standardowe substancje chemiczne wymienione w normie
EN 943 cz. 2

* Wewnetrzne wypetnienie plecaka w ubraniu
Ubranie musi posiada¢ dodatkowe wewnetrzne wzmocnienie

materiatem w okolicy plecaka celem ochrony przed
uszkodzeniami mechanicznymi spowodowanymi kantami
aparatéw powietrznych.

* Kieszen na radiostacje oraz przycisk nadawania/ odbioru
Ubranie musi by¢é wyposazone w wewnetrzng kieszen z

przeznaczeniem do umocowania w niej radiostacji lub
zewnetrznego przycisku nadawanie/odbior.

e Dopasowanie do dfugosci indywidualnej uzytkownika
Ubranie musi posiada¢ system mocowania umozliwiajacy

uzytkownikowi dopasowanie dtugosci indywidualnej ubrania w
okolicach krocza poprzez umocowanie S$ciggacza na pasie
nosnym aparatu powietrznego uzytkownika.

* Mozliwos¢ zamocowania na zewnetrz ubrania miernikdw oraz
innych przedmiotow poprzez zintegrowane pierscienie o sile
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udzwigu umozliwiajgcej rowniez ratunek osobie drugiej poprzez
chwyt uzytkownika za dwa zintegrowane pierscienie.

e Wraz z ubraniem hetm z system tgcznosci bezprzewodowej
dostosowany do wspotpracy z radiotelefonami Motorola

3. Atesty i certyfikaty

Ubrania gazoszczelne muszg posiada¢ wazne Swiadectwo
dopuszczenia wydane przez CNBOP. Kopie tych dokumentow
potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem nalezy przedstawic
najpozniej w trakcie odbioru.

Odporna¢ na przenikanie substancji chemicznych zgodnie z EN
943 cz. 2

Odpornos¢ mechaniczna
Materiat ubrania musi spehdiavymagania pomsze wymagania
odporndci mechanicznej zawarte w EN 943 cz. 2:

4. Okres gwarancji minimum 12 miesiecy
data Imi¢ i nazwisko osob/osoby uprawnionej d podpis oséb/osoby uprawnionej do
reprezentowania wykonawcy reprezentowania wykonawcy
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